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539782-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Antiseptiques et désinfectants — Zakup i dostawa produktéw do dezynfekcji
OJ S 148/2026 04/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Adresse électronique: szp@grochowski.waw.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup i dostawa produktéw do dezynfekgciji
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup i dostawa produktow do dezynfekcji. 2.
Krétki opis przedmiotu zamowienia: przedmiotem zamdwienia obejmuje wykaz asortymentu
znajdujgcego sie w zatgczniku nr 2 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy). 3. Kod
okreslajgcy zamoéwienie wedtug Wspolnego Stownika Zaméwien CPV: 33631600-8 Srodki
antyseptyczne i dezynfekcyjne, 39831240-0 preparaty czyszczgce. 4. Miejsce realizacji
zamowienia: ul. Grenadierow 51/59, 04-073 Warszawa. 5. Ustuga wykonywana w siedzibie
Zamawiajgcego ma by¢ wykonywana w godzinach od 8:00 do 15:00 w dni od poniedziatku do
pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy. 6. Dostawy sukcesywne przedmiotu
zamowienia majg byc¢ realizowane do Apteki Szpitalnej mieszczgcej sie w Pawilonie I
Szpitala na parterze i do magazynu znajdujgcego sie w podziemiach Szpitala, przy czym
kazdorazowo Zamawiajgcy wskaze, jesli miejscem dostawy bedzie magazyn. 7. Odbidr
przedmiotu zamowienia odbywac bedzie sie w pomieszczeniach dostepnych dla pracownikow
Wykonawcy (dostawcow, kurierow). 8. Szczegotowe warunki realizacji ustugi okres$la projekt
umowy stanowigcy zatgcznik nr 4 do SWZ. 9. Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert
czesciowych w podziale na 4 czesci zamdwienia wedtug ponizszego podziatu: Zadanie nr 1 —
mycie i dezynfekcja sprzetu medycznego; Zadanie nr 2 — rézne preparaty; Zadanie nr 3 —
chusteczki do dezynfekcji powierzchni; Zadanie nr 4 — dezynfekcja endoskopia. 10.
Poszczegdlne czesci zamowienia realizowane bedg niezaleznie od siebie. 11. Zamawiajacy
nie dopuszcza skfadania ofert wariantowych. 12. Wymagany termin realizacji dostaw
czesciowych: 4 dni robocze od ztozenia zamowienia. 13. Zamawiajgcy zobowigzany bedzie do
wykorzystania minimum 75% wartosci brutto udzielonego zamowienia. Wykorzystanie zalezne
bedzie od liczby pacjentéw zgtaszajgcych sie do Zamawiajgcego. 14. Minimalny termin
waznosci asortymentu minimum 9 miesiecy od daty dostawy.
Identifiant de la procédure: 77b24159-0d2d-408a-b60f-be45083be676
Identifiant interne: ZPU/57/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, tj. terminy
skfadania ofert i wnioskdw o wyjasnienia tresci SWZ sg skrécone. Pilna potrzeba udzielenia
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zamowienia wynika z potrzeby zabezpieczenia lekdéw dla pacjentéw korzystajgcych ze
Swiadczen zdrowotnych swiadczonych (udzielanych) przez Zamawiajgcego. Zaméwienie
przewidziane jest dla potrzeb konkretnych pacjentéw ze wskazaniem do stosowania lekow,
stanowigcych przedmiot zamowienia. Ze wzgledu na zycie i zdrowie pacjentéw konieczne jest
mozliwie najszybsze udzielenie zamowienia;

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Informacje o warunkach udziatu w postepowaniu 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
zasadach okreslonych w Rozdziale XI SWZ oraz spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego
warunki udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy nie stawia warunkow udziatu w
postepowaniu. 3. Zgodnie z art. 112 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy informuje, ze w
niniejszym postepowaniu nie stosuje poziomow zdolnosci okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcéw
zamowien publicznych: 1) poniewaz nie okresla warunkoéw udziatu w postepowaniu; 2)
poniewaz dla przedmiotu zamowienia poziomy zdolnosci nie zostaty okreslone; 3) z uwagi na
art. 40 ww. ustawy. Informacja dotyczgca przedmiotowych srodkéw dowodowych: 1.
Zamawiajgcy wymaga ztozenia przedmiotowych srodkow dowodowych. 2. Przedmiotowe
Srodki dowodowe Wykonawcy zobowigzani sg ztozy¢ wraz z ofertg. Wykonawcy zobowigzani
sg do ztozenia nastepujgcych przedmiotowych srodkow dowodowych: Charakterystyki
produktow (np. materiaty informacyjne, ulotki, opisy, instrukcje uzytkowania) dotyczgce
przedmiotu zamowienia, zwane rowniez ,materiatami” i potwierdzajgce zgodnosci
oferowanego asortymentu z asortymentem wymaganym przez Zamawiajgcego (spetnienie
minimalnych parametrow/wymagan okreslonych w zatgczniku nr 2 do SWZ). 3. Przedmiotowe
Srodki dowodowe, wskazane w ust. 2, sktada sie wraz z ofertg w formie elektronicznej —
podpisane elektronicznym podpisem kwalifikowanym. 4. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢
uzupetnienia przedmiotowych srodkow dowodowych, jesli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych $rodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe srodki dowodowe bedg
niekompletne. Jesli przedmiotowe srodki dowodowe zostang ztozone i sg kompletne, ale nie
potwierdzajg zgodnosci przedmiotu oferty (zamdwienia) z wymaganiami Zamawiajgcego
okreslonymi w dokumentach zamowienia (w szczegdlnosci wskazanymi w zatgczniku nr 2 do
SWZ) to Zamawiajgcy nie bedzie miat mozliwosci wezwania do uzupetnienia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. 5. Przedmiotowe srodki dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym
muszg by¢ ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk polski. Ttumaczenie musi by¢ podpisane
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 6. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zwrdcenia
sie do Wykonawcy o wyjasnienie przedmiotowych srodkow dowodowych. 7. Zamawiajgcy nie
wzywa do uzupetnienia lub wyjasnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, jesli oferta
Wykonawcy podlega odrzuceniu bez wzgledu na ich ztozenie lub jes$li zachodzi przestanka
uniewaznienia postepowania. 8. Zamawiajgcy przewiduje maksymalnie jednorazowe
zwrocenie sie do danego Wykonawcy o uzupetnienie danego przedmiotowego $rodka
dowodowego. 9. Przedmiotowe srodki dowodowe muszg potwierdza¢ wszystkie parametry
okreslone w zatgczniku nr 2 do SWZ. Informacje o podmiotowych srodkach dowodowych
Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcéw nastepujgcych podmiotowych srodkow dowodowych,
ktore Wykonawcy bedg zobowigzani ztozy¢ na wezwanie Zamawiajgcego (nie nalezy ich
sktada¢ wraz z ofertg) (zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych) — w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z
postepowania: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng
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oferte lub oferte czesciowg, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej wraz z dokumentami i/lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub
oferty czeSciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej (wzor oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ); 2) oswiadczenie Wykonawcy
o aktualnoéci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, oraz w oswiadczeniu zwigzanym ze szczegolnymi rozwigzaniami w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing, ktérego wzér stanowi zatgcznik nr 3a do SWZ,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 — 6 i art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzoér
oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 6 do SWZ); 3) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; 4) informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamdwien publicznych, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamowien publicznych, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem;

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39831240 Agents nettoyants

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grenadieréw 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 474 588,47 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. O udzielenie niniejszego zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 2)
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 4) art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 2. Z niniejszego postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce w
stosunku, do ktérego zachodzi przynajmniej jedna przestanka wskazana w art. 108 ust. 1
ustawy Pzp. 3. Z niniejszego postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce w stosunku, do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
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wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). 4. Z niniejszego postepowania o
udzielenie zaméwienia wyklucza sie réwniez Wykonawce: 1) wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego; 2) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 5. Z niniejszego
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w przypadku
ktérego spetnione zostajg przestanki ponizszego zakazu: Zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art.
10 ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f)
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; 2) osdb prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt 1 niniejszego ustepu; lub 3) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt 1 lub 2 niniejszego ustepu, - w tym
podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 6. Wykluczenie, o ktérym mowa w ust. 4, nastepuje na okres trwania
okolicznosci okreslonych w ust. 4. 7. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony z postepowania na
kazdym etapie postepowania o udzielenie zaméwienia. 8. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje
zgodnie z art. 111 ustawy Pzp lub zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego lub zgodnie z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. 9. Weryfikacja braku zaistnienia podstawy wykluczenia wskazanej w ust.
4 i 5 w stosunku do konkretnego podmiotu nastgpi na podstawie informacji zawartych w czesci
Il lit. D oswiadczenia JEDZ (dot. ust. 4), oswiadczenia wedtug zatgcznika nr 3a do SWZ,
oswiadczenh ujetych w formularzu ofertowym, oswiadczenia wedtug zatgcznika nr 6 do SWZ
Inne informacje i wymagania dotyczace przedmiotu zamodwienia Zamawiajgcy wymaga, aby
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oferta (oferowany przedmiot zamowienia, oferowane $wiadczenie), w tym wszystkie produkty
ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji zamoéwienia, zaréwno jako
elementy gtéwne, jak i komponenty, elementy sSrodowiska Swiadczenia ustugi lub rozwigzania
towarzyszgce, nie obejmowaty: 1) produktéw ICT, ustug ICT lub proceséw ICT wskazanych w
rekomendaciji, o ktérej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes
bezpieczenhstwa panstwa; 2) produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie
uznania dostawcy za dostawce wysokiego ryzyka, o ktorej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow
ICT okreslonych w tej decyzji. Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem
oferty odpowiednio na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 lub pkt 19 ustawy Pzp. Informacje na
temat Produktéw ICT, Ustug ICT i Procesow ICT, zwanych dalej tagcznie ,PPU ICT”, nalezy
wskazac¢ w zatgczniku nr 1 do SWZ — Formularzu ofertowym w pkt VIIl. Pozostate informacje
okreslono w dokumentach zamoéwienia - Specyfikacja Warunkow Zaméwienia (SWZ) wraz z
zatgcznikami. W przypadku rozbieznosci miedzy Ogtoszeniem i SWZ pierwszenstwo w
stosowaniu majg postanowienia SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa Prawo zamdéwien publicznych

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1 — mycie i dezynfekcja sprzetu medycznego
Description: Zatgcznik nr 2 do SWZ dla Zadania nr 1 okresla opis przedmiotu zamowienia i
wymagane ilosci asortymentu.
Identifiant interne: Zadanie nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39831240 Agents nettoyants

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grenadieréw 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy sukcesywne przedmiotu zamowienia majg by¢
realizowane do Apteki Szpitalnej mieszczacej sie w Pawilonie Ill Szpitala na parterze i do
magazynu znajdujgcego sie w podziemiach Szpitala, przy czym kazdorazowo Zamawiajgcy
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wskaze, jesli miejscem dostawy bedzie magazyn. Odbior lekéw odbywaé bedzie sie w
pomieszczeniach dostepnych dla pracownikow Wykonawcy (dostawcow, kurierow).

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 17 175,47 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Ocenie bedg podlegaé wytgcznie oferty nie podlegajgce odrzuceniu (w danej
czesci zaméwienia). 2. W celu dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty w niniejszym
postepowaniu Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: cena —
waga kryterium: 100 % - 100,00 pkt. 3. Punktacja przyznawana ofertom bedzie liczona z
doktadnos$cig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki (zaokrgglania). 4.
Szczegotowe zasady przyznawania punktow w kryterium cena: 1) ocenie podlega cena brutto
oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem poprawek omytek rachunkowych i
innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty; 2) punktacja w kryterium cena wyliczana
bedzie wedtug nastepujacego wzoru: LP = (NC/CBO) * 100, gdzie: ,LP” oznacza liczbe
punktéw w kryterium cena, ,NC” oznacza najnizszg cene sposrod ofert niepodlegajgcych
odrzuceniu, ,CBO” oznacza cene badanej oferty, ,100” oznacza wage kryterium. 5. Za
najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszg liczbe punktow
tgcznie (suma punktéw odpowiadac bedzie punktom uzyskanym w kryterium cena), z
uwzglednieniem ust. 1.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Marketplanet OnePlace eZamawiajgcy
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URL: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia okresla projekt
umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 4 do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Ptatno$ci bedg realizowane sukcesywnie, w terminie 30 dni od daty
dostarczenia do siedziby Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, w tym zgodnej
ze stanem faktycznym wykonanej dostawy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sad Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone sg w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505 i kolejne). 2. Srodki ochrony prawnej okreslone
w ustawie Pzp przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej okreslone w ustawie Pzp
nie przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 2, pochodzgcym z
panstw trzecich niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych, o jakich mowa w art. 16b
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 4. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz
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Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 5. Odwotanie w niniejszym postepowaniu
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zgodnie z wymogami okreslonymi w ustawie Pzp. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Odwotanie (kopie odwotania) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu za
posrednictwem platformy, tak jak pozostatg korespondencje w postepowaniu. 8. Odwotanie
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwofanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia (informacji) o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi
sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 12. Terminy dotyczgce odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa
cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada na sobote lub dzien
ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub dniach wolnych od
pracy. 13. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 14.
Zasady prowadzenia postepowania odwotawczego okresla ustawa Pzp. 15. Postepowanie
odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w
jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik
postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk
polski. W uzasadnionych przypadkach Izba moze zgdaé przedstawienia ttumaczenia
dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 16. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 17. Pisma w
formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma
w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 18. Na
orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgadu. 19.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 20. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli
przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 21. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
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skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 22. Do
niniejszego postepowania zastosowanie ma art. 521a ustawy Pzp. 23. Niezaleznie od
powyzszego przystepujgc do postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc
oferte lub sktadajgc inne dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania
0 swoje interesy, zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu
aktualnym na dzien wszczecia postepowania.

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finanséw

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Klimatu i
Srodowiska

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Szpital Grochowski
im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Grochowski im. dr
med. Rafata Masztaka spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig

Organisation qui traite les offres: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2 — rézne preparaty
Description: Zatgcznik nr 2 do SWZ dla Zadania nr 2 okres$la opis przedmiotu zaméwienia i
wymagane ilosci asortymentu.
Identifiant interne: Zadanie nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39831240 Agents nettoyants

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grenadieréw 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy sukcesywne przedmiotu zamowienia majg by¢
realizowane do Apteki Szpitalnej mieszczgcej sie w Pawilonie Il Szpitala na parterze i do
magazynu znajdujgcego sie w podziemiach Szpitala, przy czym kazdorazowo Zamawiajgcy
wskaze, jesli miejscem dostawy bedzie magazyn. Odbior lekéw odbywaé bedzie sie w
pomieszczeniach dostepnych dla pracownikow Wykonawcy (dostawcow, kurierow).

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 207 673,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Ocenie bedg podlegaé wytgcznie oferty nie podlegajgce odrzuceniu (w danej
czesci zamowienia). 2. W celu dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty w niniejszym
postepowaniu Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: cena —
waga kryterium: 100 % - 100,00 pkt. 3. Punktacja przyznawana ofertom bedzie liczona z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki (zaokraglania). 4.
Szczegodtowe zasady przyznawania punktéw w kryterium cena: 1) ocenie podlega cena brutto
oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem poprawek omytek rachunkowych i
innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty; 2) punktacja w kryterium cena wyliczana
bedzie wedtug nastepujacego wzoru: LP = (NC/CBO) * 100, gdzie: ,LP” oznacza liczbe
punktéw w kryterium cena, ,NC” oznacza najnizszg cene sposrod ofert niepodlegajgcych
odrzuceniu, ,CBO” oznacza cene badanej oferty, ,100” oznacza wage kryterium. 5. Za
najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszg liczbe punktow
tacznie (suma punktow odpowiada¢ bedzie punktom uzyskanym w kryterium cena), z
uwzglednieniem ust. 1.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Marketplanet OnePlace eZamawiajgcy
URL: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia okresla projekt
umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 4 do Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Pfatno$ci bedg realizowane sukcesywnie, w terminie 30 dni od daty
dostarczenia do siedziby Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, w tym zgodne;j
ze stanem faktycznym wykonanej dostawy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sad Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone sg w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505 i kolejne). 2. Srodki ochrony prawnej okre$lone
w ustawie Pzp przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej okreslone w ustawie Pzp
nie przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 2, pochodzgcym z
panstw trzecich niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o jakich mowa w art. 16b
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 4. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 5. Odwotanie w niniejszym postepowaniu
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)

539782-2026 Page 11/23


https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zgodnie z wymogami okre$lonymi w ustawie Pzp. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Odwotanie (kopie odwotania) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu za
posrednictwem platformy, tak jak pozostatg korespondencje w postepowaniu. 8. Odwotanie
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia (informacji) o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi
sie nie poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 12. Terminy dotyczgce odwotan oblicza sie wedtug przepisow prawa
cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania czynno$ci przypada na sobote lub dzien
ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub dniach wolnych od
pracy. 13. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 14.
Zasady prowadzenia postepowania odwotawczego okresla ustawa Pzp. 15. Postepowanie
odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w
jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik
postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk
polski. W uzasadnionych przypadkach lzba moze zgdac¢ przedstawienia ttumaczenia
dokumentu na jezyk polski podwiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 16. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym Zze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 17. Pisma w
formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma
w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 18. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 19.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 20. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli
przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 21. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 22. Do
niniejszego postepowania zastosowanie ma art. 521a ustawy Pzp. 23. Niezaleznie od
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powyzszego przystepujac do postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, skfadajac
oferte lub skfadajgc inne dokumenty i oSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania
0 swoje interesy, zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu
aktualnym na dzien wszczecia postepowania.

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finansow

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Klimatu i
Srodowiska

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Szpital Grochowski
im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Grochowski im. dr
med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui traite les offres: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr 3 — chusteczki do dezynfekcji powierzchni
Description: Zatgcznik nr 2 do SWZ dla Zadania nr 3 okresla opis przedmiotu zaméwienia i
wymagane ilosci asortymentu.
Identifiant interne: Zadanie nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39831240 Agents nettoyants

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grenadierow 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy sukcesywne przedmiotu zamowienia majg by¢
realizowane do Apteki Szpitalnej mieszczacej sie w Pawilonie Il Szpitala na parterze i do
magazynu znajdujgcego sie w podziemiach Szpitala, przy czym kazdorazowo Zamawiajgcy
wskaze, jesli miejscem dostawy bedzie magazyn. Odbiér lekow odbywac bedzie sie w
pomieszczeniach dostepnych dla pracownikow Wykonawcy (dostawcow, kurierow).

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 72 870,00 PLN
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Ocenie bedg podlega¢ wytgcznie oferty nie podlegajgce odrzuceniu (w danej
czesci zamdwienia). 2. W celu dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty w niniejszym
postepowaniu Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: cena —
waga kryterium: 100 % - 100,00 pkt. 3. Punktacja przyznawana ofertom bedzie liczona z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki (zaokrgglania). 4.
Szczegdtowe zasady przyznawania punktéw w kryterium cena: 1) ocenie podlega cena brutto
oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem poprawek omytek rachunkowych i
innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty; 2) punktacja w kryterium cena wyliczana
bedzie wedtug nastepujgcego wzoru: LP = (NC/CBO) * 100, gdzie: ,LP” oznacza liczbe
punktéw w kryterium cena, ,NC” oznacza najnizszg cene sposrod ofert niepodlegajgcych
odrzuceniu, ,CBO” oznacza cene badanej oferty, ,100” oznacza wage kryterium. 5. Za
najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktdéra uzyska najwiekszg liczbe punktow
tgcznie (suma punktéw odpowiadac bedzie punktom uzyskanym w kryterium cena), z
uwzglednieniem ust. 1.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Marketplanet OnePlace eZamawiajgcy
URL: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia okresla projekt
umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 4 do Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Ptfatno$ci bedg realizowane sukcesywnie, w terminie 30 dni od daty
dostarczenia do siedziby Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, w tym zgodne;j
ze stanem faktycznym wykonanej dostawy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sad Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone sg w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505 i kolejne). 2. Srodki ochrony prawnej okreslone
w ustawie Pzp przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej okreslone w ustawie Pzp
nie przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 2, pochodzgcym z
panstw trzecich niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o jakich mowa w art. 16b
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 4. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 5. Odwotanie w niniejszym postepowaniu
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej, zgodnie z wymogami okreslonymi w ustawie Pzp. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
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kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Odwotanie (kopie odwotania) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu za
posrednictwem platformy, tak jak pozostatg korespondencje w postepowaniu. 8. Odwotanie
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia (informacji) o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi
sie nie poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 12. Terminy dotyczgce odwotan oblicza sie wedtug przepisow prawa
cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania czynno$ci przypada na sobote lub dzien
ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub dniach wolnych od
pracy. 13. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 14.
Zasady prowadzenia postepowania odwotawczego okresla ustawa Pzp. 15. Postepowanie
odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w
jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik
postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk
polski. W uzasadnionych przypadkach lzba moze zgdac¢ przedstawienia ttumaczenia
dokumentu na jezyk polski podwiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 16. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym Zze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 17. Pisma w
formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma
w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 18. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 19.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 20. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli
przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 21. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 22. Do
niniejszego postepowania zastosowanie ma art. 521a ustawy Pzp. 23. Niezaleznie od
powyzszego przystepujac do postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, skfadajac
oferte lub skfadajgc inne dokumenty i oSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania
0 swoje interesy, zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu
aktualnym na dzien wszczecia postepowania.
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Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finansow

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Klimatu i
Srodowiska

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Szpital Grochowski
im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Grochowski im. dr
med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui traite les offres: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie nr 4 — dezynfekcja endoskopia
Description: Zatgcznik nr 2 do SWZ dla Zadania nr 4 okresla opis przedmiotu zaméwienia i
wymagane ilosci asortymentu.
Identifiant interne: Zadanie nr 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39831240 Agents nettoyants

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grenadierow 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy sukcesywne przedmiotu zamowienia majg by¢é
realizowane do Apteki Szpitalnej mieszczacej sie w Pawilonie Il Szpitala na parterze i do
magazynu znajdujgcego sie w podziemiach Szpitala, przy czym kazdorazowo Zamawiajgcy
wskaze, jesli miejscem dostawy bedzie magazyn. Odbiér lekow odbywac bedzie sie w
pomieszczeniach dostepnych dla pracownikow Wykonawcy (dostawcow, kurierow).

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 176 870,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de criteres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Ocenie bedg podlega¢ wytgcznie oferty nie podlegajgce odrzuceniu (w danej
czesci zamoéwienia). 2. W celu dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty w niniejszym
postepowaniu Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: cena —
waga kryterium: 100 % - 100,00 pkt. 3. Punktacja przyznawana ofertom bedzie liczona z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki (zaokraglania). 4.
Szczegdtowe zasady przyznawania punktéw w kryterium cena: 1) ocenie podlega cena brutto
oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem poprawek omytek rachunkowych i
innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty; 2) punktacja w kryterium cena wyliczana
bedzie wedtug nastepujacego wzoru: LP = (NC/CBO) * 100, gdzie: ,LP” oznacza liczbe
punktéw w kryterium cena, ,NC” oznacza najnizszg cene sposrod ofert niepodlegajgcych
odrzuceniu, ,CBO” oznacza cene badanej oferty, ,100” oznacza wage kryterium. 5. Za
najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszg liczbe punktow
tgcznie (suma punktéw odpowiadac bedzie punktom uzyskanym w kryterium cena), z
uwzglednieniem ust. 1.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Marketplanet OnePlace eZamawiajgcy
URL: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia okresla projekt
umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 4 do Specyfikacji Warunkéw Zamaoéwienia.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Pfatno$ci bedg realizowane sukcesywnie, w terminie 30 dni od daty
dostarczenia do siedziby Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, w tym zgodne;j
ze stanem faktycznym wykonanej dostawy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sad Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okre$lone sg w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505 i kolejne). 2. Srodki ochrony prawnej okreslone
w ustawie Pzp przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej okreslone w ustawie Pzp
nie przystugujg Wykonawcy i innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 2, pochodzgcym z
panstw trzecich niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o jakich mowa w art. 16b
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 4. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 5. Odwotanie w niniejszym postepowaniu
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej, zgodnie z wymogami okreslonymi w ustawie Pzp. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Odwotanie (kopie odwotania) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu za
posrednictwem platformy, tak jak pozostatg korespondencje w postepowaniu. 8. Odwotanie
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wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 11. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia (informacji) o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi
sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajacy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 12. Terminy dotyczgce odwotan oblicza sie wedtug przepisow prawa
cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania czynno$ci przypada na sobote lub dzien
ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub dniach wolnych od
pracy. 13. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 14.
Zasady prowadzenia postepowania odwotawczego okresla ustawa Pzp. 15. Postepowanie
odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w
jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik
postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk
polski. W uzasadnionych przypadkach lzba moze zgdac¢ przedstawienia ttumaczenia
dokumentu na jezyk polski podwiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 16. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym Zze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 17. Pisma w
formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma
w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkédw komunikacji elektronicznej. 18. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 19.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 20. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli
przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 21. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 22. Do
niniejszego postepowania zastosowanie ma art. 521a ustawy Pzp. 23. Niezaleznie od
powyzszego przystepujac do postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, skfadajac
oferte lub skfadajgc inne dokumenty i oSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania
0 swoje interesy, zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu
aktualnym na dzien wszczecia postepowania.

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finansow
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Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Klimatu i
Srodowiska

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Szpital Grochowski
im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Grochowski im. dr
med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisation qui traite les offres: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szpital Grochowski im. dr med. Rafata Masztaka spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Numéro d’enregistrement: 1132869037
Adresse postale: ul. Grenadieréow 51/59
Ville: Warszawa
Code postal: 04-073
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: szp@grochowski.waw.pl
Téléphone: +48225152743
Adresse internet: https://grochowski.waw.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://szpitalgrochowski.ezamawiajacy.pl
Profil de 'acheteur: www.grochowski.waw.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Ministerstwo Finansow
Numéro d’enregistrement: 5260250274
Adresse postale: ul. Swietokrzyska 12
Ville: Warszawa
Code postal: 00-196
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pays: Pologne

Point de contact: Ministerstwo Finansow

Adresse électronique: kancelaria@mf.gov.pl

Téléphone: +48226945555

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/finanse

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/finanse/daneteleadresowe
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Ministerstwo Klimatu i Srodowiska
Numéro d’enregistrement: 5261647453
Adresse postale: ul. Wawelska 52/54
Ville: Warszawa
Code postal: 00-922
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Ministerstwo Klimatu i Srodowiska
Adresse électronique: info@klimat.gov.pl
Téléphone: +48 223692900
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection de I'environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej
Numéro d’enregistrement: 5262895101
Adresse postale: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej
Adresse électronique: info@mrips.gov.pl
Téléphone: +48222500108
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rodzina
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/rodzina/danekontaktowe
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matiére de
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: UL. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
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Adresse électronique: odwolania@gov.pl

Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0006
Nom officiel: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48226958504
Télécopieur: +48226958111
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
/danekontaktowe
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0158dda2-8993-43d6-8693-3d7bab641625 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/07/2026 21:00:54 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 539782-2026

Numéro de publication au JO S: 148/2026

Date de publication: 04/08/2026
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